¢islo dodatku: IROP-D1-3020211.103-222-13

| MINISTERSTVO T —
. 5 INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA curorsky Fono TN
Wongeoreny mgiensins A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOsA [P
‘. vam SLOVENSKE] REPUBLIKY »

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-3020211.103-222-13 zo diia 12.11.2020
(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), podl'a § 25 zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF)
apodla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast Staré Mesto,
Slovenska republika

postova adresa:  Racdianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

ICO: 50349287

konajuci: Veronika RemiSova, podpredsedni¢ka vlady SR a ministerka

v zastapeni Ing. Albert Németh, na zéklade Plnomocenstva
¢. z. 046474/2020 zo diia 03.12.2020

(d’alej len . Poskytovatel™)

a
PrijimatePom
nazov: Mesto Dudince
sidlo: Okruzna 212/3, 962 71 Dudince, Slovenska republika
ICO: 00319902
konajuci: PaedDr. Dusan Strieborny, primator mesta Dudince

(dalej len ,Prijimatel™) :
(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ugely tohto Dodatku oznaluji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®)

ClL1
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dita 12.11.2020 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan&ného
prispevku ¢. IROP-Z-302021L103-222-13 (dalej len ,,Zmiuva o poskytnuti NFP*“), ktorej
predmetom bola tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti nenévratné.ho finan¢ného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.



1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnut{ NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2. tohto Dodatku.

CL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvoreni medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom sa v zmysle tohto
Dodatku meni nasledovne:

2.1.1  V zéhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov vklada slovné spojenie ,, (dalej len ,, Obchodny
zdkonnik*)* a za odkazom na § 25 zdkona &. 292/2014 Z. 7. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov sa vklada slovné spojenie ,, (dalej len ako
,.zdkon o prispevku z ESIF“) <

2.1.2  Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
~PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP<, Cl. 4
~KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, Cl. 5
~OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA®“ sa v celom rozsahu ru${ a nahridza sa novym znenim, z dovodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym organom zo
diia 15.06.2021 (d’alej len ,,vzor CKO &. 28 verzia 10%), ktoré znie nasledovne:

»PREAMBULA

1.
1.1

1.2

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni ziadatel'a) podla
§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302020L103 zo diia 26.06.2020, v stlade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v désledku &oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvysenie prévnef istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v &lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravaych predpisov
uvedenych v zéhlavi oznadenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ¥iadosti
o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato&nym pismenom ,,z, mysli sa tym tito zmluva bez jej
priloh. Vynimku zuvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva
slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“ &o vylugne pre tento pripad zahfiia aj
modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'ni sti¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP.
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| 3 S vynimkou odseku 1.1 tohto €lanku, €lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

pojmy uvedené s vel’kym zaliatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom majil ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziji s malym zaiatonym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

() iba v jednotnom ¢&isle zahfaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod,

(iii)  iba ako osoby zahriiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom znen;

nadpisy sluzia len pre va¢siu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sucastou zmluvy si VZP, v ktorych sa

Operaény program:

bliz§ie upravujii prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob
platieb a s tym spojené otizky, ako aj d'alSie otizky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajuca pre ktoriikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavidzna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu :Budovanie a zlepsenie technického vybavenia u¢ebni

v Spojenej Skole v Dudinciach

Kdd projektu v ITMS2014+ :302021L103

Miesto realizacie projektu : Mesto Dudince

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO2-SC222-2016-13

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

' Integrovany regionalny operany program
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Spolufinancovany fondom: Eur6psky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnej$im a kvalitnejSim verejnym
sluzbam
Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej pripravy,

zrudnosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktary

Specificky ciel 2.2.2 — ZlepSenie kliCovych kompetencii Ziakov zékladnych
skol
Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  ciefom’ Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla asu plnenia Merateln¢ho ukazovatela bud’
k datumu Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie polas doby UdrZatelnosti projektu v stilade
s podmienkami uvedenymi v &lanku 71 vieobecného nariadenia

a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za téelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a ddinnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou yiadostou o NFP asGfasne sa zavézuje realizovat vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vias, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podPa odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie sthlasu vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z informatného systému tretej osoby.




25 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poru§epie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

2.6 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dbsledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucelne,
c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmci Projektu a v¢lenit’
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania
(dalej aj ,,VO©), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finangnej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do skonenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

2.7 Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohFadom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

2.8 Neuplatiiuje sa.

2.9 Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10  NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovantl z fondoleurépskej unie alebo trest zakazu ¢asti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v Case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat' sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’
porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu podas trvania
tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢&lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povmny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiiyje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 87 932,72 EUR
(slovom: osemdesiatsedemtisicdevit'stotridsatdva eur, sedemdesiatdva centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 83 536,08 EUR (slovom:
osemdesiattritisicpdt’stotridsatSest’ eur, osem centov), &o predstavuje 95 % (slovom:
devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

@) mé zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), co predstavuje sumu 4 396,64 EUR (slovom:
Styritisictristodevit'desiatSest’ eur. 3estdesiatityri centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeti zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekrogeniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych moZe byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c¢) tohto &lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na Ghradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutodne
uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov PrijimateFom vykonaného obstarivania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajiicej upravy rozpoétu Projektu, od posudenia vysky
Jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla &lanku 14 VZP,

Poskytovatel” poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP, ‘

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu u¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurépskej
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvilenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja
prava apovinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené. ,

@



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vyluéne na (hradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto €lanku
a vyplyvajucich zo Schvélenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e nebude pozadovat® dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorti je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo&tovych kapitol $tatneho rozpotu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Zziadat' od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §titneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanCnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoétovych pravidlach a v zdkone o
finan&nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa su¢asne zavizuje pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

VzhPadom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu av sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplattiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v savislosti s nim vykonavat’ akékolvek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoct vratenie tejto 3tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim z prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sudasne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v ddsledku poruSenia
povinnosti podFa druhej vety tohto odseku v sulade s &lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyzaduje pisomna formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla Elanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zaviizuji, 7e vmnevyhnutnych pripadoch mdze mat takato
komunikacia pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budd v tomto pripade pre
vzajomnli pisomni komunik4ciu v listinnej podobe pouZzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v stlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoCiiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zisielok alebo obycajného



4.2.

4.3

4.4

4.5

4.6

dorudovania poStou Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto &lanku sa rozumie najmi
beznd komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri€om zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujlicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zasielka doruovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za dorudenti momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za deri
doru¢enia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povazuje najbliz8i pracovny deii
bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podra ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre ficely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pritom za deii doru&enia pisomnosti sa
povazuje deri, kedy doslo k:

a. uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorudovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

¢. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel' odmietne prevziat, a to dfiom odmietnutia Jjeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy zkontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorugit’ na adresu Prijimatela
uvedent v zéhlavi podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak do$lo k oznameniu zmeny adresy
v sillade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndment adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené
dfiom vratenia nedorudeného navrhu &iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked” sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorudenia). V pripade doru¢enia névrhu Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprivy sa povaZuje za dorudeny v
najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’
uloZené do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

V pripade dorufovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi  prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorudenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.



4.7.

4.8

4.9

4.10

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stihlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovana za doru€enu momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticka
informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doruenti povazuje
zasielka doruCovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel pokisi
dorudit’ aj v listinnej podobe. Za tulelom realizicie doruCovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budd vramci tejto
formy komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord ozndmenie aktualnych idajov
nevykonala aj v tom zmysle, Zze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailova adresu
sa bude povaZovat na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky idaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
doruéovania,

c. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spltiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v doésledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Gicely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylici vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
iradného prekladu. Poskytovatel mdze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZznit
predkladat’ uvedeni dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka. 5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 moZné vykonat...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnena osoba a sucasne
je to vsialade so zmluvou o NFP, resp. srozhodnutim o schvaleni, ak je RO
a prijimatel’ ta ista osoba (d’alej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel ta ista
osoba pojem ,zmluva o NFP*). Vtomto pripade prijimatel potvrdzuje spravnost
dajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo



b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v stlade so zédkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v silade so zmluvou o NFP) a zaroveil odoslanim formulara
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroveil
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v silade so zmluvou 0 NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poénuic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zévere&na) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po 7aéati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spdsobom pozadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpelenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a voCi Prijimatel'ovi,
ktora by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v Elanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpedovacich intitatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat,, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpelenie, ktore spitia vetky podmienky uveden¢ v tomto odseku 5.2 apodmienky
analogicky aplikovatelné na poniiknuté zabezpelenie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP, moZze
Poskytovatel' odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpedenie Vv pripade, ak ide o zabezpetovaci inStitut alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponikane zabezpetenie v celej alebo v &iastodnej vySke
nie je mozné akceptovat a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d'alej ako "zdkon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa mna obstaravanie tovarov,; sluZieb a stavebnych prac
nevztahuje zékon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat
spOsobom  stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

¢) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatel'a, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v &lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

d) Neuplatiiyje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, 7e predizuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
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(b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynit’ po
prvy raz.

5.4 Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sthlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania pinenia vyplyvajii zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

W e e e

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoénosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela

y Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo m6zu
a tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u Projektu

v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

i Sugasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetlent, informécii,
s,i Dokumentacie alebo iného druhu sudinnosti, ktoré oddévodnene povazuje za potrebné pre
4 preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
1, Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

h 6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
t¢ s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skuto¢nost,
y ¥e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
ze 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
at (zékon o slobode informacif) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako »zakon 211/2000 Z. z.°),
et pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahitfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
ak zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

ke

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢&. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,

a Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
eb ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a otislovaného dodatku
ch k Zmluve o poskytnutl NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
ac pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
rat s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nati prihliadat’ a postupuje sa
mi podra élanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdévedu ich aktualizicie azostladenia s platnym znenim v§eobecného
sti nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
nie SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
110 ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
il textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona

vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uZ zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Doru¢enim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP. zddvodu ich aktualizicie
podla tohto pismena b).

obu
ebo
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c)

d)

Formalna zmena spolivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych dajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na uhradu NFP, ¢iselné oznaCenie G¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavidzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZzaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sdcastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlicich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takito zmena, avSak nie je povinny poZziadat’
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento 0éel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatefom podla ods. 6.13 sa nepouzije
a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorGi Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podPa odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podl'a predchadzajlicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislu$ného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny. *

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskdr pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla
tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuj najmé:

(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpolet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iif)ak pre¢erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celii dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nasledok
zvysenie vydavkov urenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylugne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkich rozpo&tu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikicia, a to
podFa vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v tiastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zatatiec VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by snim
’ Prijimatel’ nezagal ani do 3 mesiacov od i¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akcepticiu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatela, priCom novy termin Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu podFa akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo diia akceptacie
Poskytovatel'a. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastivajii podla odseku 6.11 tohto
&lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedenii zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+. .

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v polozkach rozpottu, vratane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante financnou opravou,
podra &iastkovej spravy alebo spravy z prisludnej finanénej kontroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozpottu Projektu (spolu so sivzt'azne upravenou vyskou vydavkov), takto

. aktualizovany rozpodet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho konednu upravenu
podobu oznimi Prijimatelovi. Vykonanie vietkych tkonov podla predchadzajicej vety
predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu azmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu
vykona najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zaverena, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie anasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpoet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finantnej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v &iastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vo&i oznimenej aktualizacii rozpo¢tu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za Ggelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek
rozpoétu Projektu a/alebo ich bliziej $pecifikicie do jej textu, aktualizécia rozpoctu Projektu
vyvolava pravne uginky podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozndmenia zo strany
Prijimatel’a obsahujticeho predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom

vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr zmenenym
terminom, ak sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne u&inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odséku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa m6ze
vykonat’ najneskor pred Ghradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne sposobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuju sa tak na fiu ustanovenia o
jednotlivych typoch zmien a ich rie$enia podfa tohto ¢lanku 6.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podl'a tohto lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tato oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,v¥znamnejSie zmenv), a tieto je
mozné vykonat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejiie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora podéva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento i€el vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost o zmenu aj po uskutodneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejiia zmena Projektu, ktorda neméa vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena ), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nemd vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informéciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s &lankom 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pogas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je moné uréit’ uvedené obdobie, potas ktorého doglo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k asovému hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto €lanku, na ktory sa nevztahuje

postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &léanku, je Prijimatel povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora sa ma
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prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spoCivajicu v
zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh su¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podfa podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvy$enie povodnej schvélenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku uspor
vramci povodne schvaleného rozpoltu Projektu pri zachovani podmienky neprekrofenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizdciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

’ f) priamo sa tykajiucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,
h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) sp6sobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnej$ia zmena oznaCend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rimci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto&nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
. uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sii¢asne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pl'smen”o c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmenam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost’, ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit’ zniZzenie jeho cielovej hodnoty
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v riadne oddvodnenych pripadoch, priCom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odovodnenie Prij imatel'a 0 nedosiahnuti cielovej hodnoty MeratePného ukazovatela
Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podla
pismena b) tohto odseku, Poskytovatel' zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej
vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany

Poskytovatela bez vplyvu na znizenie vyS$ky NFP.

b) Znizenie ciefovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku s zévizné z hladiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie riadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé ziadne uginky vo vztfahu k
naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel
preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne legitimne olakavanie
tykajice sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatend, a to z dovodu rozdielov v podstate charakteru
MeratePného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu
s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysiie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo Gmerne k zniZeniu ciefovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, 0 ktory druh MerateIného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, naktord sa ma NFP
poskytnat poﬁ.vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastotne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzick4 ako aj funkEna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne

vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za

Podstatnt zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu

vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti

definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny

podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie si
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad rimec maximélnej doby,
ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v Elanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovenu dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlZovat’ na zaklade

oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ neoznami predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, sit Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvéli predmetni zmenu. Plynutie
doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto Clanku, je Prijimatel

povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najnesk6r 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoti niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajuce sa vykonavania zdkladnej finangnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania
zékladnej finannej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zakona
o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku poruSenia povinnosti predloZit’
Ziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit’ aj takéto
poévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) AkejkoI'vek odchylky vrozpo&te Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Suc¢astou Zziadosti o zmenu vtomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajliceho sa Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tdaje:

(1) v pripz;de zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zékona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon €. 25/2006 Z. z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie doévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uritého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
nizit Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
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Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod skor

6.10

6.11
a)

uvedeny rezim zmien, bez ohPadu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavuja
vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez daldicho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdovodne odopriet v pripade, ak Zziadost o zmenu spitia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce Z pristusného
usmernenia k zmenam, ktoré mbze vydat a Zverejnit Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’
predmetni zmenu vramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doglo, budi
vydavky stvisiace S takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej yiadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatel'a pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeli vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej
vyznamnejSej zmeny.

Pravne udinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej Zmene, ktort Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto &lanku, si vydavky savisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne uginky zmeny pastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &lanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti ozmenu ZO strany
Prijimatel’a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskor$i kalendarny dei
vyplyvajtci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej smenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny

6.12

6.13

6.14

podla odseku 6.9 tohto &lanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie sa v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
tislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v siilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsithlasenie Prijimatelovi.

.....

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NEP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy © poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien Z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatefom anasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prij imatelovi.

Maximélna vyska NFP uvedena v &lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku 6
dotknuta.
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6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan&ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zavidzné, a to diiom ich u¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem poCas monitorovania

Cistych prijmov v stilade s ¢lankom 61 odsek 4 veobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zédklade metédy finanCnej
medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypo¢itanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak
je rozdiel podla predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny
poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast' podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finan¢nej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost kalenddarnym difiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a u¢innost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtda kalendarnym
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost’ a u€innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost’ a Gi€innost’” Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢&lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u€innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatelom

a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priom ich platnost a G¢innost’ konéi s platnostou
a uéinnostou predmetnych ¢lankov;
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a0linnost’ Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a uinnost’ &lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G&innost” Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani  skuto&nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ mdZe menovat len jedného zastupcu, ktorym méZze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, zktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti oNFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju Gcinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustaniovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany Géel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. ’ '

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukon€enie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim zévidzkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory
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7.8

7.9

vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie,
rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v mene Statu
pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaruCenym elektronickym
podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

2.1.3  Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia
v celom rozsahu a nahradzajé sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rui a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
tohto Dodatku, z doévodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného
obstaravania.

2.1.5 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoétom projektu s vy€islenou finanénou
opravou 10% sumy opravnenych vydavkov na knihy, CD a DVD, nastenné portréty,
ktory tvori prilohu €. 3 tohto Dodatku, z dévodu akceptacie zmenového konania a
vysledkov verejného obstaravania.

2.1.6 Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu €. 4 tohto Dodatku, z d6évodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

CL3
ZéavereCné ustanovenia
3.1 Dodatok nadobtda platnost diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a ucinnost
v stlade s § 47a Ob¢ianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim po dni
jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj

Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podl'a zakona €. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie u¢innosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om.
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3.2
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3.4

3.5

Prilohy:

Priloha
Priloha
Priloha
Priloha

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci Poskytovatel a o
datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
(i¢innosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého d’alsieho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Dodatok je neoddelitelnou sugastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, e zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred uinnost'ou tohto
dodatku a ktoré fakticky spiiiaju podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy podl'a jeho nového
znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povazuji za vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v désledku &oho vyvolavaji pravne ucinky aj vo vzt'ahu k opravnenosti
vydavkov podFla ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text Dodatku ddsledne precitali, jej obsahu a pravnym
(i¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju

podpisali.
¢. 1 V3eobecné zmluvné podmienky
¢.2 Predmet podpory NFP

¢.3 Rozpocet projektu
¢. 4 Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

L |

Za Poskytovatel'a v zastipeni v Bratislave, diia: 1% 2, Lk

Podpis: .....

i

Ing. Albert Németh, generalny riaditel’ sekcie IROP

Za Prijimatel’a v Dudinciach, diia: ./ /2, )22,

Podpis: ......

N : :
PaedDr. DuSan Strl\éLorny, primator mesta Dudince
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